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CITADELLE DE BONIFACIO
Fortifications urbaines
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ITSito iscritto come monumento storico. 
La cittadella riunisce un insieme eterogeneo di sedi urbane e opere avanzate che risalgono  
al periodo che va dal XIV al XX secolo. I lavori di manutenzione si sono susseguiti  
regolarmente fino alla seconda metà del XX secolo, ma senza interventi di ampia portata.

Ormai le mura altamente fragili stanno crollando. Bisogna intervenire con urgenza 
per la tutela di questo importante patrimonio, simbolo dell’identità di Bonifacio.

Site listed as a historic monument. 
The Citadel brings together a heterogeneous group of several urban enclosures  
and advanced works dating from the 14th to the 20th century. Maintenance work was carried 
out regularly until the second half of the 20th century, without any major intervention.

Now strongly weakened, the ramparts are crumbling. It is urgent to intervene for  
the safeguarding of this major heritage, a symbol of the Bonifacian identity.

Site inscrit au titre des monuments historiques. 
La citadelle rassemble un ensemble hétérogène de plusieurs enceintes  
urbaines et ouvrages avancés datant du XIVe au XXe siècle.

Des travaux d’entretien ont été réalisés régulièrement jusque dans la seconde moitié  
du XXe siècle, mais sans aucune intervention d’envergure.  
Désormais fortement fragilisés, les remparts s’effondrent. Il est urgent d’intervenir 
pour la sauvegarde de ce patrimoine majeur, symbole de l’identité bonifacienne. 
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